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Nghieân cöùu söû nöôùc ta bò moät giôùi haïn raát quan troïng. Saùch vôû cuûa ngöôøi Vieät raát ít hình 
aûnh nhaát laø veà thôøi xöa. Nhöõng coâng trình vaên hoaù nhö hoäi hoaï, kieán truùc, ñieâu khaéc ... 
ñeå coù theå giuùp ngöôøi nghieân cöùu hình dung ñöôïc moät thôøi ñaïi cuõng hieám hoi neân ngöôøi 
ñoïc phaûi söû duïng oùc töôûng töôïng khaù nhieàu. 

 Trong trí nhôù cuûa toâi, caùc saùch söû Vieät Nam chæ coù ba böùc truyeàn thaàn coù veû thaät laø böùc 
hình oâng Nguyeãn Traõi, oâng Phan Huy Ích (do ngöôøi Taøu veõ khi ñi söù), vaø hình oâng 
Nguyeãn Coâng Tröù (do moät ngöôøi hoïc troø veõ). Maõi veà sau naøy môùi coù theâm moät soá hình 
aûnh nhöng thöôøng cuõng lem nhem vì sao ñi chuïp laïi nhieàu laàn. Döôøng nhö chuùng ta vaãn 
troïng chöõ vieát hôn neân saùch vôû hoâm nay in taïi haûi ngoaïi cuõng ít ai chòu khoù tìm kieám 
theâm hình aûnh ñeå boå tuùc cho taøi lieäu, hoaëc neáu coù thì cuõng sô saøi, thieáu myõ thuaät. Nhieàu 
boä saùch khaù ñoà soä veà löôïng chöõ nhöng laïi hoaøn toaøn khoâng coù tranh aûnh hay baûn ñoà ñeå 
minh chöùng, moät thieáu soùt ñaùng keå cho nhöõng ngöôøi muoán nghieân cöùu moät caùch nghieâm 
tuùc. So saùnh vôùi saùch vôû cuûa nöôùc ngoaøi – duø chæ laø textbooks cuûa baäc trung hoïc – thì 
quaû thöïc nhöõng boä saùch lôùn nhaát cuûa ngöôøi Vieät cuõng khoâng theo kòp. Hình aûnh treân 
saùch baùo ñöôïc in treân giaáy laùng maøu meø “baét maét” coù leõ chæ bao goàm nhöõng trang 
quaûng caùo cuûa caùc cô sôû thaåm myõ, bìa baêng nhaïc, ñaïi nhaïc hoäi vaø buoân baùn ñòa oác.  

Söï thieáu soùt ñoù khieán cho chuùng ta khoù hình dung ñöôïc coå nhaân hình daùng, sinh soáng 
theá naøo, ñöa ñeán tình traïng töï yù theâm thaét baèng söï töôûng töôïng rieâng cuûa mình trong 
moät soá hoaït caûnh ñöôïc dieãn ñi dieãn laïi treân saân khaáu nhö Hai Baø Tröng, Hoäi Nghò Dieân 
Hoàng, Chieán Thaéng Ñoáng Ña ... maø nhieàu ngöôøi coù aán töôïng aên saâu vaøo trong oùc. Ngay 
caû nhöõng pho töôïng (töôïng ñaøi) ñaõ vaø ñang ñöôïc thöïc hieän ôû trong nöôùc vôùi toán phí khaù 
cao cuõng vaáp nhieàu khuyeát ñieåm traàm troïng ñeå caùc nhaø pheâ bình phaûi löu taâm. 

Gaàn ñaây, moät soá nhaø nghieân cöùu ñaõ thöïc hieän nhöõng maïng löôùi tröng baøy coâng trình söu 
taàm ñöôïc giuùp chuùng ta nhìn laïi lòch söû trung thöïc hôn. Nhöõng hình aûnh ñoù cho bieát khaù 
nhieàu veà sinh hoaït vaø nhaân daùng cuûa ngöôøi Vieät Nam tuy chæ môùi ñoä hôn traêm naêm 
tröôùc maø sao khaùc vôùi baây giôø nhieàu quaù, töôûng chöøng nhö moät daân toäc xa laï naøo chöù 
khoâng phaûi oâng baø toå tieân mình phaàn naøo ñính chính moät soá nhaän ñònh chuû quan mang 
tính phoùng ñaïi veà nhöõng thôøi kyø tröôùc khi phaùt minh ra maùy aûnh. 

Chính vì theá toâi vieát baøi naøy ñeå tri aân moät hoaï só ngöôøi Anh trong moät chuyeán coâng taùc 
ñi cuøng phaùi boä Macartney sang Trung Hoa ñaõ gheù laïi Ñaø Naüng vaø boû coâng ghi laïi moät 
soá hình aûnh veà xöù Ñaøng Trong. Coù leõ ñaây maø nhöõng hình aûnh sôùm suûa nhaát veà sinh hoaït 
cuûa ngöôøi Vieät chuùng ta ôû cuoái theá kyû 18, maëc daàu tröôùc ñoù saùch vôû vaø taøi lieäu cuûa Taây 
phöông cuõng ñaõ coù moät soá minh hoaï nhöng khoâng trung thöïc vaø linh ñoäng baèng. Nhöõng 
böùc hình ñoù ñi keøm theo nhöõng nhaän xeùt khaùc cuûa ngöôøi Anh veà Ñaøng Trong giuùp 
chuùng ta tìm ra ñöôïc nhieàu ñieàu chöa bieát heát. 
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TIEÅU SÖÛ 

Ngaøy thöù Tö 24 thaùng 7 naêm 1816, hoaï só Henry Edridge vieát cho baùc só Thomas Monro 
nhö sau: 

Baïn thaân meán, 

Toâi thaät xuùc ñoäng khoâng gì ño löôøng ñöôïc khi baùo tin anh baïn Alexander toäi 
nghieäp kia ñaõ khoâng coøn nöõa ... Moät böùc thö cuûa em anh ta cho hay anh ñaõ töø 
traàn saùng hoâm qua. Quaû thaät laø ñoät ngoät. Ñeán baây giôø neáu nhö ngöôøi ta coù hoái 
tieác raèng ñaõ tieáp ñoùn anh ta khoâng chu ñaùo ôû Maidstone thì cuõng voâ ích thoâi ... 
Toâi heát söùc ñau loøng ... 

Monro Academy laø moät hieäp hoäi taäp hôïp caùc hoaï só trong ñoù coù nhieàu ngöôøi chuyeân veà 
maøu nöôùc (watercolourists) vaøo cuoái theá kyû 18, ñaàu theá kyû 19 taïi Anh. William 
Alexander noåi tieáng vì oâng ñaõ thöïc hieän ñöôïc moät boä tranh veõ phong caûnh, bieán coá vaø 
nhieàu nhaân vaät quan troïng maø oâng ñaõ thöïc hieän ôû Trung Hoa töø naêm 1792 ñeán naêm 
1794. Vaøo thôøi kyø chöa saùng cheá ra maùy aûnh, hoäi hoaï gaàn nhö laø phöông thöùc duy nhaát 
ñeå ghi laïi nhöõng chöùng côù quan troïng giuùp chuùng ta deã daøng “möôøng töôïng” laïi khung 
caûnh hôn caû thô vaên. Boä tranh (coù caû moät soá baûn ñoà) ñoù raát ñoà soä giuùp ngöôøi AÂu Chaâu 
nhìn thaáy ñöôïc sinh hoaït cuûa moät theá giôùi môùi meû maø hoï nghe nhieàu nhöng chöa bieát 
bao nhieâu, ñoùng goùp raát quan troïng cho nhöõng nghieân cöùu veà AÙ Ñoâng. 

 

 
 

Chaân dung töï hoaï (seft-portrait) 

William Alexander: An English ... (1981) tr. 2 
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Cho ñeán nay, moãi khi nhaéc ñeán William Alexander, haàu nhö nhaø nghieân cöùu naøo cuõng 
gaén lieàn teân tuoåi oâng vôùi coâng trình thöïc hieän trong hai naêm ngaén nguûi vaø döôøng nhö 
khoâng coøn bieát ñeán nhöõng taùc phaåm khaùc. 

Naêm 1981, moät cuoäc trieån laõm qui moâ taïi Brighton (The Royal Pavillion, Art Gallery 
and Museums) tröng baøy nhöõng tranh veõ ñoù, nhieàu böùc chöa heà ñöôïc coâng chuùng bieát 
tôùi vaø laø moät taäp hôïp voâ tieàn khoaùng haäu vì phaûi möôïn laïi cuûa raát nhieàu nhaø söu taäp töø 
khaép moïi nôi. 

Tieåu söû cuûa Alexander coù nhieàu ñoaïn ñöùt quaõng vaø cuõng chöa ai coù theå vieát veà oâng vôùi 
ñaày ñuû chi tieát. Gia ñình oâng goác töø laøng Boxley nhöng khi oâng ra ñôøi (ngaøy 10 thaùng 4 
naêm 1767) thì cha oâng, Harry Alexander, ñang soáng taïi soá nhaø 56, Week Street, thò traán 
Maidstone. Harry laøm ngheà ñoùng xe ngöïa, coù ba con trai nhöng caû ba ñeàu khoâng coù con 
caùi gì. William laáy coâ Jane Wogan naêm 1795 nhöng chæ moät thôøi gian ngaén thì qua ñôøi 
khieán cho oâng voâ töï. Hai ngöôøi kia khi cheát ñeàu coøn ñoäc thaân coøn coâ em (hay chò) cuûa 
William laø Sarah thì cuøng choàng di cö sang soáng taïi Hoa Kyø. Nhöõng taùc phaåm cuûa 
William maø coøn giöõ ñöôïc ñeàu do gia ñình Hughes laø con chaùu cuûa oâng caäu Thomas, khi 
ñoù cuõng ôû Maidstone. 

Sau khi hoïc xong baäc sô hoïc (Grammar School), William leân soáng taïi London naêm 
1782, maø nhieàu ngöôøi cho raèng oâng theo hoïc hoaï só Julius Caesar Ibbetson. Ñeán thaùng 
2 naêm 1784, oâng ñöôïc nhaän vaøo tröôøng Hoïc Vieän Hoaøng Gia (Royal Academy Schools) 
coøn baïn oâng laø Henry Edridge thì ñaõ ñöôïc vaøo töø thaùng tröôùc. 

Ñeán thaùng 9 naêm 1792, Alexander ñöôïc ñieàu ñoäng tham döï phaùi ñoaøn cuûa Lord 
Macartney. Ñaây laø coâng taùc chuyeân moân quan troïng nhaát vaø cuõng laø cô hoäi lôùn trong 
ñôøi oâng keùo daøi hai naêm troøn töø thaùng 9 naêm 1792 ñeán thaùng 9 naêm 1794. Nhö taäp quaùn 
chung cuûa caùc hoaï só du haønh thôøi ñoù, oâng ñi ñeán ñaâu chæ veõ phaùc baèng chì roài khi veà 
Anh môùi veõ laïi baèng maøu nöôùc. Moãi naêm oâng göûi moät soá tranh ñaõ hoaøn taát ñeán Hoïc 
Vieän Hoaøng Gia (Royal Academy) vaø nhaø tröôøng chòu traùch nhieäm aán haønh, quaûng caùo 
caùc taùc phaåm naøy. Trong khoaûng 6 naêm (1795-1804), oâng coù 16 laàn trieån laõm tranh taïi 
Hoïc Vieän Hoaøng Gia trong ñoù 13 laàn ñaàu laø nhöõng ñeà taøi veà Trung Hoa.  

Trong 6 naêm, töø 1802 ñeán 1808, Alexander chuyeân veà minh hoaï caùc coå vaät Ai Caäp 
trong British Museum, moät soá nhöõng taùc phaåm ñoù ñöôïc khaéc baûn vaø aán haønh trong 
khoaûng töø 1805 ñeán 1807. Naêm 1808, oâng laøm Phuï Taù Quaûn Thuû chuyeân baûo trì caùc 
baûn veõ vaø baûn in. Tuy nhieân, thôøi gian sau cuøng oâng khoâng coøn khoeû nhö tröôùc vì bò 
beänh söng khôùp (gout) maø oâng than phieàn raèng “vì phaûi laøm vieäc trong nhöõng gian 
phoøng aåm öôùt”. OÂng doïn sang nhaø chuù ôû Maidstone ñeå döôõng beänh vaø ñieàu trò baèng 
nhieàu phöông phaùp thoâng duïng cuûa thôøi aáy nhö cho ñæa huùt maùu (leeching), leå 
(purging), chöôøm ... OÂng maát ngaøy 23 thaùng 7 naêm 1816. 
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NGÖÔØI ANH ÑEÁN NÖÔÙC TA 

Trong khoaûng hôn 40 naêm töø cuoái theá kyû 18 ñeán ñaàu theá kyû 19, nöôùc Anh cöû boán phaùi 
boä tôùi Ñaøng Trong ñeå tìm caùch thoâng thöông vaø môû moät vaên phoøng laõnh söï taïi Hueá 
nhöng khoâng thaønh coâng. Boán phaùi boä ñoù (laáy teân ngöôøi tröôûng phaùi ñoaøn) laø Chapman 
naêm 1778, Macartney naêm 1793, Roberts naêm 1803, 1804 vaø Crawfurd naêm 1822. 

Ngöôøi AÂu ñaõ coù lieân heä vôùi nhieàu vuøng ôû baùn ñaûo Ñoâng Döông töø giöõa theá kyû 16, ñaàu 
tieân laø nhöõng thuyeàn buoân cuûa ngöôøi Boà Ñaøo Nha (Portugal) thöôøng xuyeân qua laïi töø 
Hoäi An ñeán Ma Cao. Ñeán theá kyû thöù 17, ngoaøi ngöôøi Boà Ñaøo Nha, chuùng ta laïi thaáy coù 
söï hieän dieän cuûa ngöôøi Hoaø Lan, Anh vaø nhaát laø ngöôøi Phaùp, ñeán Vieät Nam vöøa buoân 
baùn, vöøa truyeàn ñaïo. 

Anh Caùt Lôïi laø quoác gia ñaàu tieân môû moät xöôûng maùy ôû Pnompenh vaø moät thöông ñieám 
taïi Baéc Haø töø 1672 ñeán 1697 ñeå caïnh tranh vôùi Hoaø Lan. Tuy hoï cuõng coù thöû moät 
xöôûng maùy ôû ñaûo Coân Loân (Pulo Condore) töø 1702 ñeán 1705 nhöng roài cuõng boû vì thaáy 
khu vöïc naøy ngheøo naøn quaù, tính ra khoâng ñuû chi phí ñeå laøm aên laâu daøi. Coøn thöông 
ñieám ôû Baéc Haø coù ñöôïc laâu hôn nhöng chính yeáu laø baùn voõ khí neân khi nhu caàu suy 
giaûm thì cuõng phaûi boû ñi. 

Ngöôïc laïi, chuùa Nguyeãn ôû Ñaøng Trong coù nhu caàu Nam tieán vaø caûi toå quaân söï, luoân 
luoân phaûi ñoái phoù vôùi Xieâm La, Cao Mieân neân ngöôøi AÂu Chaâu thaáy raèng khu vöïc naøy 
coù nhieàu tieàm naêng hôn. Caùc nhaø truyeàn giaùo cuõng theo chaân thöông nhaân vaøo giaûng 
ñaïo, taïo ñöôïc nhieàu lieân heä maät thieát vôùi trieàu ñình. Ngay caû khi Voõ Vöông1 ra leänh 
caám ñaïo hoài 1750 vaø truïc xuaát giaùo só, trong trieàu nhaø Nguyeãn cuõng vaãn coøn ba giaùo só 
thuoäc doøng Jesuit laø Johann Koffler, Xavier de Monteiro vaø Juan de Loureiro.2 

Ngöôøi Phaùp cuõng söû duïng caùc giaùo só nhö nhöõng ñaïo quaân tieàn phong ñeå tìm hieåu tình 
hình vaø thöïc hieän moät soá löôïng giaù, vaø ñöôïc caùc nhaân vaät trong chính giôùi vaø thöông 
nhaân coù aûnh höôûng ôû Paris lieân tieáp thuùc giuïc trieàu ñình Phaùp tìm caùch môû roäng giao 
thöông vôùi Ñaøng Trong. Naêm 1739 chuùng ta thaáy coù tieáng noùi cuûa Gentil de la 
Barbinais, naêm 1744 laïi coù Jacques O’Friell vaø töø naêm 1748 thì coù Pierre Poivre (cuõng 
laø moät giaùo só ñaõ töøng ñeán Ñaøng Trong giaûng ñaïo töø 1742-43 nhöng sau hoaøn tuïc ñeå trôû 
thaønh moät nhaø buoân) ñaûm traùch vieäc lieân laïc vôùi Voõ Vöông ñeå thoâng thöông. 

Thaùng 8 naêm 1749, Poivre cuøng chieán haïm Marchault (taøu troïng taûi 600 taán, trang bò 40 
suùng ñaïi baùc) ñeán Hueá vaø ñöôïc chuùa Voõ Vöông tieáp ñaõi töû teá, cho pheùp buoân baùn vôùi 
moät thueá bieåu töông ñoái thaáp. Theá nhöng Poivre coù thaùi ñoä tròch thöôïng, gaây goå vôùi 
nhieàu ngöôøi, keå caû vieân thoâng ngoân cuõng laø moät giaùo daân Thieân Chuùa vaø laøm cho trieàu 
ñình chuùa Nguyeãn khoù chòu ñöa ñeán vieäc truïc xuaát moät soá giaùo só Taây phöông. Khoâng 
chòu nhaän loãi veà mình, Poivre cho raèng chæ coù caùch duøng söùc maïnh vaø chuû tröông chieám 

                                                 
1 Töùc Theá Toâng Nguyeãn Phuùc Khoaùt (1738-1756) 
2 Alastair Lamb, Bristish Mission to Cochin China: 1778-1822 (1961) tr. 6 (trích laïi töø Le Thanh Khoi, Le 
Vietnam, Histoire et Civilisation, Paris 1955 tr. 294) 
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Phuù Xuaân ñeå cöôùp taøi saûn3. Naêm 1759, moät chieán dòch ñöôïc chính quyeàn thuoäc ñòa 
Phaùp ôû AÁn Ñoä phaùt ñoäng nhöng thuyeàn khoâng ñeán ñöôïc Hueá vì nghòch gioù vaø moät soá 
ñoâng binh só, só quan bò beänh cheát neân phaûi quay veà.4 Neáu theá thì ñaây môùi thöïc laø laàn 
ñaàu tieân ngöôøi Phaùp ñem quaân xaâm laán nöôùc ta maëc duø baát thaønh. 5 

Sau khi chuùa Voõ Vöông maát (1765), tình hình Ñaøng Trong böôùc vaøo moät giai ñoaïn baát 
oån ñöa ñeán cuoäc khôûi nghóa Taây Sôn vaø vieäc chuùa Trònh ñem quaân tieán ñaùnh Phuù Xuaân 
(1774). Thaáy tình hình coù cô khai thaùc ñöôïc, caû ngöôøi Anh laãn ngöôøi Phaùp ñeàu tìm dòp 
ñeå can thieäp vaøo Ñaïi Vieät. Naêm 1778, chieác taøu Rumbold cuûa Anh ñeán Calcutta treân ñoù 
coù hai vieân quan Ñaøng Trong ñi cuøng giaùo só de Loureiro doøng Jesuit laø ngöôøi ñaõ töøng 
soáng laâu naêm taïi trieàu ñình chuùa Nguyeãn. 

Thoáng ñoác Phaùp ôû Chandernagore (thuoäc ñòa Phaùp taïi AÁn Ñoä) laø Chevalier thaáy ñaây laø 
moät cô hoäi baèng vaøng neáu ñem moät chieác taøu nhoû cuøng moät soá quaân ñöa hai vieân quan 
Ñaøng Trong trôû veà, tin raèng trong tình hình phaân lieät hieän taïi, chæ caàn moät löïc löôïng nhoû 
cuõng coù theå giuùp chuùa Nguyeãn khoâi phuïc ñöôïc vöông quyeàn vaø ñaït ñöôïc thaéng lôïi lôùn ôû 
Ñoâng Döông, khoâng khoù khaên nhö maáy chuïc naêm tröôùc khi Voõ Vöông coøn taïi vò. 

Bieát ñöôïc thaâm yù cuûa ngöôøi Phaùp, ngöôøi Anh lieàn cöôùp tieân cô sai Charles Chapman hoä 
toáng hai vieân quan veà nöôùc. Ngöôøi Anh cuõng muoán nhaân cô hoäi naøy tìm moät khu vöïc 
khaùc coù theå thay theá nguoàn haøng maø hoï bò leä thuoäc quaù nhieàu vaøo thöông maïi vôùi 
Trung Hoa.  

Haøng naêm ngöôøi Anh phaûi mua moät löôïng traø khaù lôùn nhöng laïi khoâng coù moät loaïi haøng 
hoaù naøo coù theå baùn laïi cho ngöôøi Taøu ñeå caân baèng maäu dòch. Tính ra thôøi ñoù, moãi naêm 
ngöôøi Anh phaûi traû cho Trung Hoa khoaûng chöøng 700,000 baûng baèng baïc. Tröôùc ñaây thì 
hoï coøn coù theå mua laäu cuûa ngöôøi Taây Ban Nha qua ngaû Manila nhöng töø khi hai beân coù 
chieán tranh (1762) vaø ngöôøi Anh chieám Manila thì nguoàn baïc ñoå vaøo Philippines ñaõ 
giaùn ñoaïn. Trong tröôøng kyø, neáu khoâng coù moät nguoàn lôïi naøo thay theá, vaán ñeà khuûng 
hoaûng taøi chaùnh laø chuyeän taát nhieân. 

                                                 
3 Thö cuûa P. Poivre traû lôøi Boä Tröôûng Phaùp ñeà ngaøy 1 thaùng 8 naêm 1768. Georges Taboulet, La Geste 
Francaise en Indochine (Tome I) (Paris: Librairie d’Ameùrique et d’Orient, 1955) tr. 152-53 
4 Joseph Buttinger, The Smaller Dragon: A Political History of Vietnam, Frederick A. Praeger, 1966 
chöông 4 – Missionaries, Merchants, and Conquerors tr. 231-32) 
5 Theo Phan Phaùt Huoàn trong Vieät Nam Giaùo Söû (Calif: Cöùu Theá Tuøng Thö, 1997) thì sôõ dó Voõ Vöông coù 
thaùi ñoä cöùng raén laø vì “coù moät vò quan caän thaàn raàt gheùt ngöôøi Coâng Giaùo. OÂng ta ñaõ quaû quyeát vôùi chuùa 
(Nguyeãn) raèng: “Caùc thöøa sai tuy vôùi tính caùch truyeàn giaùo, nhöng luùc ñaõ vaøo ñöôïc trong nöôùc roài thì tìm 
caùch ñem quaân ñoäi ñeán xaâm chieám ...” (tr. 194-5). Phan Phaùt Huoàn cuõng cho raèng “baûn thaân Voõ Vöông coù 
ñieàu khoù hieåu vaø maâu thuaãn” ñang töø “coù nhieàu thieän caûm vôùi AÂu Chaâu, ñoät nhieân laïi trôû thaønh moät ngöôøi 
ñaõ xuoáng leänh gieát haïi vaø caám ñoaùn ngöôøi Coâng Giaùo ...” (tr. 194). Coù leõ taùc giaû ñaõ coá tình khoâng nhaéc 
ñeán nhöõng aâm möu cuûa nhöõng ngöôøi nhö D’Eistaing hay Pierre Poivre chuû tröông “aên cöôùp” nöôùc ta (to 
invade Hueù for seventy-two hours in order to rob the imperial palace of all its treasures and gold ...), 
nhöõng cuoäc taán coâng baát thaønh (10-1759), nhöõng aâm möu xaâm chieám baèng suùng ñaïn (1768) maø nhieàu hoïc 
giaû ñaõ khaúng ñònh. (Joseph Buttinger, sñd. tr. 231) 
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Chính vì theá, moät maët ngöôøi Anh tìm ñuû moïi caùch ñeå giao thieäp vôùi nhaø Thanh, yeâu caàu 
hoï môû cöûa cho töï do thoâng thöông, maët khaùc gaáp ruùt ñi tìm nhöõng quoác gia coù khaû naêng 
thay theá nöôùc Taøu trong vieäc cung öùng traø, tô luïa vaø ñoà söù, hoaëc nhöõng quoác gia trung 
gian nghóa laø tieâu thuï haøng cuûa Anh vaø baùn cho hoï caùc loaïi haøng hoaù maø ngöôøi Trung 
Hoa caàn duøng. Ngöôøi Anh cuõng ñi tìm nhöõng khu vöïc “ñaàu caàu” coù theå thay theá cho ñòa 
ñieåm Quaûng Chaâu (Canton) nhaø Thanh daønh rieâng cho ngoaïi quoác, moät ñòa ñieåm gioáng 
nhö moät haûi caûng ñeå leân xuoáng haøng hoaù, döôùi quyeàn kieåm soaùt cuûa caùc “Co-hong” laø 
nhöõng con buoân ñöôïc Thanh trieàu uyû nhieäm vieäc mua baùn vôùi nöôùc ngoaøi neân coù toaøn 
quyeàn sinh saùt, neáu nhö bò vôõ nôï thì khoâng coù caùch gì ñoøi laïi caû. Thöông nhaân AÂu Chaâu 
laïi chæ coù quyeàn ôû treân ñaát Trung Hoa moãi naêm 6 thaùng – töø thaùng 10 ñeán thaùng 3 – 
nhöõng thaùng khaùc phaûi qua taïm truù ôû Macao thuoäc Boà Ñaøo Nha. 

Neáu coù moät khu vöïc khaùc ngoaøi ñaát Trung Hoa laøm nôi trao ñoåi haøng hoaù thì caùc 
thöông nhaân ngoaïi quoác seõ bôùt bò leä thuoäc hôn nhieàu. Nhöõng tính toaùn ñoù khieán cho 
ngöôøi Anh tìm caùch chieám laõnh nhieàu ñòa ñieåm then choát trong vuøng Ñoâng AÙ, ñieån hình 
laø Penang vaø Singapore, Manila ... 

Sau khi thöû taïi Borneùo nhöng khoâng thaønh coâng, ngöôøi Anh baét ñaàu nhaém tôùi Malaysia 
vaø Ñoâng Döông. Trong tình traïng maâu thuaãn vaø tranh chaáp ngaøy caøng maõnh lieät giöõa 
caùc quoác gia AÂu Chaâu, ngöôøi Anh caàn moät caên cöù taïi Ñoâng Nam AÙ, vì neáu ñeå ngöôøi 
Phaùp chieám ñöôïc thöôïng phong thì haûi trình töø AÁn Ñoä sang Trung Hoa seõ trôû ngaïi lôùn. 

Chuyeán ñi cuûa Chapman tôùi Ñaøng Trong cho chuùng ta nhieàu chi tieát veà sinh hoaït cuûa 
nöôùc ta thôøi kyø ñoù, nhaát laø mieâu taû laïi vieäc phaùi ñoaøn Anh gaëp Nguyeãn Nhaïc vaø trieàu 
ñình cuûa vua Thaùi Ñöùc ôû Qui Nhôn. Neáu coù dòp chuùng toâi seõ ñi saâu hôn trong moät bieân 
khaûo khaùc. 
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PHAÙI BOÄ ÑI TRUNG HOA 

ÔÛ treân ñôøi neáu coù taøi maø khoâng coù cô duyeân thì cuõng khoâng ai bieát tôùi. Maø duyeân ñöa 
ñaåy thöôøng laïi thaät baát ngôø. 

Naêm 1787, trieàu ñình Anh Caùt Lôïi ñöa moät phaùi boä sang Trung Hoa, ngöôøi caàm ñaàu laø 
Ñaïi Taù Charles Cathcart vaø hoaï vieân chính ñi theo phaùi ñoaøn laø Julius Caesar Ibbetson. 
Thôøi ñoù chöa phaùt minh ra maùy chuïp hình neân moãi khi coù moät bieán coá troïng ñaïi thì 
ngöôøi ta phaûi caét ñaët moät hay nhieàu hoaï só thaáy gì thì veõ phaùc laïi, sau ñoù duøng trí nhôù 
vaø söï töôûng töôïng cuûa mình ñeå hoaøn thaønh moät taùc phaåm vôùi ñaày ñuû chi tieát. Nhöõng böùc 
tranh ñoù thöôøng chæ trung thöïc tôùi moät möùc ñoä naøo ñoù vì ngoaøi vieäc kyù öùc con ngöôøi raát 
giôùi haïn, hoaï só coøn phaûi chieàu theo yù cuûa trieàu ñình, khoâng mieâu taû nhöõng gì coù theå 
laøm haïi ñeán uy tín cuûa hoaøng gia. Vieäc ñoù xaûy ra khoâng phaûi chæ ôû AÂu Chaâu maø haàu 
nhö ôû ñaâu cuõng vaäy. Ñeán thôøi nay, trong cheá ñoä ñoäc taøi, nhieàu aûnh chuïp cuõng coøn ñöôïc 
toâ ñieåm laïi, hoaëc theâm, bôùt ngöôøi cho phuø hôïp vôùi nhu caàu nhaát laø khi caàn ñeà cao hay 
haï thaáp moät caù nhaân. 

Khoâng may cho phaùi boä Cathcart, khi ñoaøn taøu môùi vöøa ñeán Java thì ngöôøi tröôûng ñoaøn 
töø traàn vì beänh lao vaø xaùc oâng ñöôïc choân ngay taïi ñaây, sau ñoù taát caû quay veà Anh. 
Ibbetson tuy coù veõ ñöôïc moät soá hình aûnh trong chuyeán ñi nhöng ngaïi nguøng khoâng 
muoán maïo hieåm theâm moät laàn nöõa neân khi ñöôïc ñeà nghò ñi theo phaùi boä cuûa Lord 
Macartney naêm 1792 thì oâng töø choái vaø tieán cöû ngöôøi hoïc troø mình laø hoaï só William 
Alexander. 

Vaøo cuoái theá kyû thöù 18, Anh quoác laø nöôùc coù moät haïm ñoäi huøng haäu vaøo baäc nhaát theá 
giôùi. Söï phaùt trieån kyõ thuaät vaø thöông maïi baønh tröôùng khieán caùc quoác Taây phöông coù 
nhu caàu ñi tìm nhöõng thò tröôøng môùi, trong ñoù Trung Hoa laø ñoái töôïng haøng ñaàu. Ñeå coù 
theå buoân baùn vôùi nöôùc Taøu, trieàu ñình Anh cho raèng khoâng gì baèng thöông thaûo tröïc 
tieáp vôùi Thanh trieàu.  

Nhieäm vuï chính yeáu cuûa phaùi ñoaøn Macartney laø laøm sao cho trieàu ñình Trung Hoa 
caûm thaáy öa chuoäng nhöõng moùn quaø maø hoï ñem daâng leân hoaøng ñeá vaø sau ñoù cho pheùp 
hoï môû moät toaø laõnh söï ngay taïi Baéc Kinh ñoàng thôøi nhaân cô hoäi ñi qua Trung Hoa ñeå coù 
khaûo saùt tröïc tieáp chính xaùc hôn veà ñeá quoác naøy. Thaønh thöû Macartney ñem theo moät 
löïc löôïng huøng haäu bao goàm nhieàu chuyeân gia khoa hoïc, kyõ thuaät, y khoa, thöïc vaät ... 
vaø luoân caû moät só quan phaùo binh, ñaïi uyù Henry William Parish, cuõng laø moät chuyeân 
vieân baûn ñoà, thieát keá vaø traéc ñòa. Moãi chuyeân vieân seõ theo ngaønh ngheà cuûa mình maø thu 
löôïm tin töùc. 

Tröôûng phaùi ñoaøn Lord Macartney ñaët troïng taâm cuûa coâng taùc laø ngoaïi giao vaø môû roäng 
thöông maïi neân khoâng quan taâm veà vieäc ghi nhaän caùc bieán coá trong chuyeán ñi baèng 
hình aûnh. OÂng choïn Thomas Hickey laø hoaï só chính (official painter) cho phaùi ñoaøn, coøn 
Alexander chæ laø hoaï vieân (draughtsman), moät chöùc vuï thaáp hôn hoaï só. Ngöôøi ta cho 
raèng Macartney ñaõ thieân vò vaø coù yù bieät ñaõi Hickey vì luùc ñoù oâng naøy ñang thaát nghieäp. 
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Nhieàu chuyeän ñaùng than phieàn veà oâng hoaï só naøy, keå caû vieäc oâng ta khoâng caáp giaáy buùt 
cho Alexander maëc duø kho khoâng thieáu. 

Hai ngöôøi hoaï só cuõng bò lôõ nhieàu dòp ñeå ghi laïi nhöõng hoaït caûnh quan troïng, ñaùng keå 
nhaát laø khoâng ñöôïc tham döï trong phaùi ñoaøn Macartney leân Nhieät Haø (Jehol) trieàu kieán 
hoaøng ñeá nhaø Thanh vaø khi trôû veà laïi phaûi ñi thuyeàn töø Haøng Chaâu xuoáng Quaûng Ñoâng 
neân maát nhieàu dòp veõ phong caûnh vaø sinh hoaït treân ñöôøng ñi. 

Dòp may cho Vieät Nam laø phaùi ñoaøn coù gheù ngang vònh Tourane töø 25 thaùng naêm ñeán 
15 thaùng 6 naêm 1793 vaø chính nhôø theá maø chuùng ta coù ñöôïc moät soá tranh aûnh veà Ñaøng 
Trong thôøi kyø naøy. Tröôùc khi ñeán Vieät Nam, phaùi ñoaøn gheù ngang thuoäc ñòa Hoaø Lan 
taïi Batavia thuoäc Java. Khi ñoù thaønh phoá naøy ñaõ coù nhieàu dinh thöï xaây theo kieåu Taây 
phöông khoâng khaùc gì moät thaønh phoá ôû AÂu chaâu. Alexander coù veõ laïi moät con ñöôøng 
vôùi moät nhaø thôø Calvin nhöng hoï cuõng than phieàn laø vì nhieàu kinh ñaøo vaø ñaàm laày tuø 
ñoïng neân raát nhieàu muoãi. Ngaøy 6 thaùng 4 naêm 1793, phaùi ñoaøn vieáng ngoâi moä cuûa 
Charles Cathcart gaàn Anjere Point treân ñaûo Java vaø Alexander ñaõ veõ hình taám bia naøy, 
duøng laøm phuï baûn soá IX cho cuoán A Voyage to Cochinchina. 

Ngaøy 16 thaùng 5 naêm 1793, taøu Anh ñeán laõnh thoå Vieät Nam, caäp beán Tourane (Ñaø 
Naüng). Alexander vaø ngöôøi trong phaùi boä coù dòp ñaët chaân leân xöù Ñaøng Trong. Tuy chæ 
gheù laïi Tourane moät thôøi gian ngaén nhöng phaùi ñoaøn Anh cuõng ñaõ ghi laïi nhieàu ñieàu 
maét thaáy tai nghe, quan troïng nhaát laø taùc phaåm Cuoäc Du Haønh ñeán Ñaøng Trong6 (A 
Voyage to Cochinchina) cuûa John Barrow, aán haønh laàn ñaàu tieân naêm 1806 ñöôïc nhieàu 
hoïc giaû chuù yù. Ngay sau khi taùc phaåm naøy ra ñôøi, moät baûn dòch ra tieáng Phaùp (Voyage aø 
la Cochinchine par les iles de Madeøre, de Teùneùriffe et du Cap Verd, le Breùzil et l’Ile de 
Java) bao goàm 2 taäp do Malte-Brun dòch vaø in taïi Paris naêm 1807. Chính John White, 
thuyeàn tröôûng ngöôøi Myõ, cuõng döïa khaù nhieàu vaøo cuoán Cuoäc Du Haønh ñeán Ñaøng Trong 
ñeå vieát taùc phaåm A Voyage to Cochinchina (London, 1824) khi oâng ñeán Vieät Nam vaøo 
naêm 1819 vaø 1820. 

Vì chuyeán ñi Trung Hoa ñöôïc nhieàu taùc giaû nghieân cöùu vaø chính nhöõng ngöôøi tham döï 
trong phaùi ñoaøn cuõng quan taâm ghi cheùp töôøng taän hôn, haàu nhö chuùng ta ít ai bieát ñeán 
vieäc ngöôøi Anh ñaõ ñeán Vieät Nam döôùi thôøi Caûnh Thònh. Tuy nhieân, nhöõng ghi nhaän cuûa 
John Barrow vaø nhaät kyù du haønh cuûa Macartney (Macartney’s Journal), moät soá thö töø 
qua laïi vaø nhaát laø nhöõng böùc minh hoaï cuûa William Alexander cho chuùng ta khaù nhieàu 
chi tieát veà sinh hoaït taïi Ñaøng Trong, maëc daàu nhieàu söï kieän lòch söû khoâng hoaøn toaøn 
chính xaùc (do phaùi ñoaøn Anh thu thaäp töø moät soá giaùo só Taây phöông ñang soáng ôû Ñaø 
Naüng vaøo thôøi kyø ñoù).  

 

                                                 
6 Tuy nhan ñeà nhö theá nhöng trong khoaûng 437 trang saùch, chæ coù 117 trang veà Ñaøng Trong (243-360), 
phaàn coøn laïi vieát veà nhieàu vuøng khaùc keå caû Nam Myõ, Nam Phi, Batavia ... 
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Theo Milton Osborne trong phaàn giôùi thieäu baûn in laïi quyeån A Voyage to Cochinchina 
(Oxford University Press, 1975) thì vieäc ngöôøi Anh gheù ngang Tourane cuõng coù duïng yù. 
Henry Dundas, boä tröôûng Noäi Vuï ñaõ chæ thò cho Macartney: 

ÔÛ vöông quoác Cochin China tuy nhoû beù nhöng maàu môõ kia khoâng nhöõng traø maø 
caû ñöôøng cuõng raát doài daøo, laïi xuaát caûng vôùi giaù reû hôn caùc vuøng khaùc ôû Ñoâng 
hay Taây AÁn. Giaù ñöôøng leân cao ñeán möùc baùo ñoäng taïi AÂu Chaâu khoâng phaûi chæ 
aûnh höôûng ñeán giai caáp thaáp vì laø moät nhu caàu caàn thieát cho cuoäc soáng, maø aûnh 
höôûng caû ñeán thu nhaäp quoác gia vaø neáu nhö möùc tieâu thuï giaûm ñi thì thueá ñaùnh 
vaøo nhöõng maët haøng coù lieân quan ñeán ñöôøng cuõng giaûm theo. Chính ñieàu naøy 
khieán chuùng ta luùc naøy phaûi quan taâm ñeán baát cöù quoác gia naøo coù theå cung caáp 
ñöôøng vôùi giaù phaûi chaêng.7  

Phaùi boä Macartney bieát raát ít veà nöôùc ta vì moät leõ deã hieåu laø baùo caùo cuûa phaùi boä 
Chapman naêm 1778 vôùi nhöõng chi tieát quan troïng maõi tôùi 1801 ñöôïc xuaát baûn. Khi 
Chapman ñeán Vieät Nam, nhaø Taây Sôn ñang thònh vaø chuùa Nguyeãn ôû vaøo theá dieät vong 
nhöng sau 15 naêm, nhaø Taây Sôn laïi treân ñöôøng taøn luïi trong khi Nguyeãn Vöông daàn daàn 
khoâi phuïc ñöôïc cô nghieäp. Tuy nhieân, nhöõng nôi maø phaùi boä Macartney ñaët chaân ñeán 
vaãn hoaøn toaøn thuoäc laõnh thoå vua Caûnh Thònh cai trò vaø qua töôøng trình naøy, chuùng ta 
coù theå bieát khaù nhieàu veà sinh hoaït cuûa Ñaøng Trong noùi chung vaø ñôøi soáng döôùi söï cai trò 
cuûa nhaø Taây Sôn noùi rieâng. 

Nhöõng taùc phaåm cuûa hoaï só William Alexander – chuû ñeà chính yeáu cuûa baøi vieát naøy – 
ñaõ ñoùng goùp raát nhieàu, ghi nhaän nhöõng sinh hoaït maø ngöôøi Anh maét thaáy tai nghe. 
Nhöõng böùc tranh ñoù ñöôïc minh hoaï baèng chì vaø maøu nöôùc, khaéc baûn bôûi T. Medland. 
Baát cöù ai khi nhìn nhöõng ñöôøng neùt cuûa William Alexander cuõng phaûi taám taéc laø raát 
linh ñoäng, xöùng ñaùng vôùi lôøi khen taëng cuûa Milton Osborne cho raèng oâng laø “moät trong 
nhöõng hoaï só taøi ba nhaát hoài cuoái theá kyû 18 ñaàu theá kyû 19” 8. 

                                                 
7 Alastair Lamb, The Mandarin Road to Old Hueù, 1970 tr. 146-7 
8 John Barrow, sñd. tr. xvi 
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Baûn ñoà vuøng vònh Tourane (1793) 

(veõ theo taøi lieäu traéc ñòa cuûa phaùi boä Macartney) 

Alastair Lamb, Bristish Missions to Cochin China: 1778-1822 (1961) phuï baûn giöõa trang 98-9 
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Hình 1: Vònh Tourane xa xa coù neo hai chieác taøu Lion vaø Hindostan (W. Alexander 1793) 

Alastair Lamb, The Mandarin Road... (1970) tr. 176 
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Hình 2: Daân chuùng ñaù caàu taïi moät laøng ôû Ñaøng Trong (W. Alexander 1793) 

Alastair Lamb, The Mandarin Road... (1970) tr. 161 
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Hình 3: Thuyeàn treân soâng Fai-fo (Hoäi An) (W. Alexander, 1793) 

Alastair Lamb, The Mandarin Road... (1970) tr. 176 
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NHÖÕNG BÖÙC TRANH CUÛA W. ALEXANDER VEÀ ÑAØNG TRONG 

Khoâng ai coù theå bieát ñích xaùc William Alexander ñaõ veõ bao nhieâu böùc tranh ôû Ñaøng 
Trong vì moät soá ñöôïc hoaï laïi theo nhöõng baûn phaùc baèng chì, moät soá toång hôïp nhieàu 
hình aûnh khaùc nhau ôû nhieàu nôi, vaø chaéc chaén moät soá ñaõ thaát laïc hay chính sôû höõu chuû 
cuõng khoâng bieát raèng ñaây laø caûnh hay ngöôøi ôû Ñaøng Trong neân khoâng xeáp loaïi ñöôïc. 

Theo chi tieát trong Catalog cuûa Vieän Baûo Taøng Ngheä Thuaät Brighton (Art Gallery and 
Museums) thì coù khoaûng gaàn 50 böùc tranh cuûa William Alexander veà Ñaøng Trong taøng 
tröõ trong söu taäp cuûa Thö Vieän AÁn Ñoä thuoäc Anh vaø nhieàu böùc tranh khaùc trong tay 
nhöõng nhaø söu taäp. 

Tuy nhieân coù nhöõng böùc tranh ñöôïc nhieàu ngöôøi bieát ñeán giuùp chuùng ta ruùt ra moät soá 
chi tieát vaø thoâng tin veà Ñaøng Trong cuoái theá kyû 18 maø chuùng toâi ñính keøm trong bieân 
khaûo naøy. 

Y phuïc cuûa ngöôøi lính ôû Ñaøng Trong (Hình 4) bao goàm moät khaên quaán treân ñaàu 
(turban), aùo roäng (smock frock) vaø quaàn (a pair of drawers), thoâng duïng cho caû quaân 
Taây Sôn laãn quaân chuùa Nguyeãn maø Barrow cho raèng mieâu taû chính xaùc thöïc teá ôû ngoaøi 
ñôøi9. Cuõng treân böùc tranh ngöôøi lính Taây Sôn, ôû phía beân traùi chuùng ta thaáy coù theâm 
moät ngöôøi lính côûi traàn, tay caàm khieân vaø moät caëp vôï choàng ra veû nhö töø bieät nhau. 
Ñieåm ñaëc bieät laø döôøng nhö hoï chæ coù moät boä quaàn aùo laø taøi saûn duy nhaát neân khi chia 
tay, ngöôøi choàng mang theo caùi aùo coøn phaàn ngöôøi vôï laø chieác quaàn. Chuùng ta cuõng 
thaáy nhöõng ngöôøi lính naøy mang kieám, hoaëc caép ôû tay, hoaëc ñeo treân vai vaø ñeo moät tuùi 
nhoû ôû thaét löng coù leõ laø tuùi traàu cau vaø nhöõng moùn laët vaët theo thoùi quen thôøi ñoù. 

Trong soá hình aûnh ñöôïc giôùi thieäu ôû buoåi trieån laõm taïi Vieän Baûo Taøng Brighton, coù ba 
böùc veà Ñaøng Trong raát ñaëc bieät (Hình 5, 6 vaø 7). Theo ghi chuù trong taäp Catalog naøy thì 
ba taám coù lieân heä vôùi nhau goàm khuoân maët moät ngöôøi lính ñeo kieám (Hình 5), coù theå laø 
baûn nhaùp ñeå veõ hình soá 4, moät vieân quan nhoû (An Inferior Mandarin of Tourane Bay), 
tay caàm quaït, vai ñeo tuùi ñöïng traàu (Hình 6) vaø moät tieåu ñoàng xaùch ñieáu cho oâng quan 
(Piep-bearer to a Mandarin of Tourane). Khuoân maët cuûa ngöôøi Ñaøng Trong raén roûi laø 
moät neùt ñaëc thuø maø William Alexander ñaõ ghi nhaän ñöôïc. Tuy nhieân nhaän xeùt cuûa John 
Barrow cho raèng caùc ngöôøi ñaày tôù naøy coù theå laø baïn ñoàng tính luyeán aùi (homosexual 
companions) cuûa ngöôøi chuû e raèng khoâng chính xaùc. Loái xaén quaàn leân taän ñaàu goái, chaân 
hoaøn toaøn ñeå traàn khoâng giaøy vôù laø moät ñaëc ñieåm khoâng phaûi chæ ôû nöôùc ta maø haàu nhö 
khaép moïi nôi trong vuøng Nam AÙ vaøo thôøi ñoù, tuy moãi nöôùc coù khaùc nhau chuùt ñænh. 
(Hình 7) 

                                                 
9 John Barrow, sñd. tr. 284 
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Hình 4: Ngöôøi lính Ñaøng Trong (W. Alexander 1793) 

John Barrow, A Voyage to Cochinchina (1806) tr. 284-5
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Hình 5: Ngöôøi lính Ñaøng Trong ñeo kieám (1793) 

William Alexander: An English ... (1981) tr. 21 
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Hình 6: Moät vieân quan nhoû ôû Ñaøng Trong (1793) 

William Alexander: An English ... (1981) tr. 22 

 

 
 

Hình 7: Thaèng beù caép ñieáu cho quan ôû Tourane (1793) 

William Alexander: An English ... (1981) tr. 23  
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Sau moät soá hieåu laàm10 (vì quan Taây Sôn töôûng ñaây laø taøu Phaùp cuûa chuùa Nguyeãn ñeán 
taán coâng), caùc quan ñòa phöông ñaõ môû tieäc theát ñaõi phaùi ñoaøn Anh. Böõa tieäc naøy tuy noùi 
leân moät soá ñieåm laï luøng vôùi ngöôøi AÂu Chaâu nhöng quen thuoäc vôùi chuùng ta. 

Khi thaáy khoâng coù toaø nhaø naøo coù ñuû choã chöùa, vieân traán thuû ra leänh döïng moät caùi raïp 
baèng tre, maùi vaø chung quanh che lieáp hay chieáu nhö kieåu ôû nhaø queâ ngöôøi ta vaãn 
thöôøng laøm khi coù gioã chaïp, hoäi heø. Beân trong raïp xeáp moät daõy baøn coù gheá daøi moãi beân 
ngoài ñöôïc töø 20 ñeán 24 ngöôøi. Moãi ngöôøi ñöôïc xeáp thìa baèng söù vaø ñuõa goã mun hay tre. 
Thöùc aên goàm ñuû moïi loaïi thòt boø, thòt heo, caù, gia caàm caét thaønh mieáng nhoû nhöng 
khoâng ñem nöôùc hay röôïu, chæ aên xong môùi môøi röôïu ñeá. 

Trong khi duøng böõa, moät “phöôøng cheøo” ñöôïc saép ñaët ñeå haùt ngay beân caïnh lieân tuïc caû 
ngaøy baát keå coù khaùch hay khoâng. Vieân traán thuû ngoài xeáp baèng treân chieáu, vöøa xem vöøa 
huùt thuoác, aên traàu, hai beân coù hai ngöôøi caàm quaït loâng quaït vaøo.11  

Khi nghe tin coù taøu Anh ñeán Ñaø Naüng, trieàu ñình Caûnh Thònh toû veû möøng rôõ vaø nhieàu 
chi tieát khaùc cho thaáy nhaø Taây Sôn raát mong moûi mua ñöôïc taøu beø, suùng ñaïn cuûa beân 
ngoaøi ñeå ñoái phoù vôùi chuùa Nguyeãn AÙnh caøng luùc caøng ñe doaï. Keøm theo thö cuûa vua 
Caûnh Thònh, caùc quan ta ñaõ taëng cho ngöôøi Anh 10 con traâu, 50 con heo, khoaûng 300 gaø 
vòt cuøng caùc loaïi traùi caây, bí rôï, caø (brinjalls), haønh vaø ñuû loaïi rau coû khaùc. 

...Nhöõng moùn haøng töôi naøy ñöôïc chôû baèng beø chaïy buoàm, ñi tröôùc laø moät ñoaøn 
thuyeàn cheøo tay, trang trí baèng nhöõng hình veõ maøu meø vaø caùc loaïi côø quaït. Ñaïi söù 
Anh (töùc Macartney) phuùc ñaùp keøm theo moät khaåu suùng hai noøng vôùi ñuû caùc phuï 
tuøng, moät ñoâi suùng ngaén baèng ñoàng vôùi löôõi leâ, moät thanh kieám theùp, vaø vaøi taám 
vaûi len cuøng vaûi khoå roäng maøu ñoû ...12 

Trong laù thö thöù hai, vua Caûnh Thònh ñeà nghò ngöôøi Anh buoân baùn vaø taëng cho hoï moät 
ñoâi ngaø voi, möôøi thuùng tieâu vaø khoaûng 3000 thuùng gaïo, tính ra treân moät traêm taán. Hai 
beân tieán theâm moät böôùc laø seõ coù moät buoåi gaëp gôõ chính thöùc ñònh vaøo ngaøy moàng 4 
thaùng 6 naêm 1793 (tính ra laø ngaøy 24 thaùng 4 naêm Quí Söûu) laø ngaøy sinh nhaät cuûa 
hoaøng ñeá, hoâm ñoù ñaëc bieät seõ coù moät ngaøy hoäi lôùn ñeå toû loøng hieáu khaùch. 

Ñeå tieáp khaùch, quan laïi Ñaøng Trong döïng moät caùi raïp thaät lôùn, coät baèng tre, phuû coùt che 
vaûi daøy ñoàng thôøi ñieàu ñoäng moät ñoäi lính tuùc tröïc keøm theo moät soá voi chieán khieán 
ngöôøi Anh cuõng e deø vaø phaûi ñöa vaøo beán hai thuyeàn buoàm (brigs) loaïi nhoû ñeå neáu xaûy 
ra baát traéc thì coøn coù phöông tieän ruùt lui. Baøn daønh cho phaùi ñoaøn Anh ñöôïc phuû khaên 
vaø doïn dao nóa theo kieåu Taây phöông thay vì baùt ñuõa nhö böõa tieäc laàn tröôùc. 

                                                 
10 Tröôùc ñaây ngöôøi Anh ñaõ töï yù ñi laïi trong khu vöïc ñeå ño ñaïc vuøng bieån (surveying) vònh Ñaø Naüng neân 
ñaõ bò quan ta phaûn ñoái (John Barrow, sñd. tr. 291) 
11 Sñd. tr. 288 
12 John Barrow, sñd. tr. 290-91 
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Ñieàu xung khaéc duy nhaát coù leõ laø vaán ñeà leãã nghi. Vieân traán thuû Quaûng Nam muoán phaùi 
ñoaøn Anh laøm leã khaáu ñaàu tröôùc moät taám tröôùng baèng luïa vaøng vieát nieân hieäu Caûnh 
Thònh töôïng tröng cho vua Taây Sôn hay ít nhaát cuõng cuùi chaøo vieân ñaïi thaàn ngoài xeáp 
baèng thay maët cho trieàu ñình nhöng ngöôøi Anh lôø ñi vaø töï yù ñi vaøo choã ngoài.  

OÂng quan ñoù toû veû khoù chòu khi ngöôøi Anh khoâng chòu khaáu ñaàu neân cuõng khoâng quan 
taâm laém khi moãi vieân chöùc ñöôïc giôùi thieäu teân vaø chöùc vuï vaø chæ söûng soát khi ñeà caäp 
ñeán Ñaïi Uyù Parish thuoäc phaùo binh laø ngöôøi “ñaûm traùch vieäc ñieàu khieån caùc loaïi thaàn 
coâng”13 ñuû bieát trieàu ñình Taây Sôn raát quan taâm ñeán vuõ khí cuûa Taây phöông. Vieäc 
khieán phaùi ñoaøn Anh chuù yù nhaát laø moät buoåi dieãn tuoàng ngay trong böõa tieäc. Sau ñaây laø 
mieâu taû cuûa phaùi ñoaøn Macartney: 

ÔÛ phía cuoái cuûa toaø nhaø moät phöôøng tuoàng ñang ôû khuùc giöõa moät haøi kòch lòch söû 
nhöng khi chuùng toâi ñöôïc xeáp choã ngoài thì hoï ngöng laïi, tieán ñeán tröôùc maët quì vaø 
laïy chín laàn, coâng vieäc maø hoï coi nhö chuùng toâi raát khieám leã khi khoâng chòu laïy 
böùc tröôùng vaø vieân quan. Sau ñoù hoï trôû veà tieáp tuïc trình dieãn suoát thôøi gian chuùng 
toâi ôû ñoù vöøa oàn aøo, vöøa naùo nhieät. 

Ngaøy hoâm ñoù trôøi noùng, trong boùng raâm ngoaøi trôøi nhieät keá chæ 81 ñoä (Farenheit) 
vaø ít ra cuõng phaûi theâm 10 ñoä nöõa ôû trong raïp, laïi theâm ñaùm ñoâng chen chuùc 
nhau xem ngöôøi laï, tieáng chieâng troáng aàm yõ, keøn saùo inh oûi quaû thöïc heát söùc khoù 
chòu neân chæ ñaønh coá gaéng chuù taâm vaøo vôû kòch cho qua ñöôïc moät chuùt. 

Maøn ñaùng nhôù nhaát vaø cuõng ít oàn aøo nhaát cuûa vôû tuoàng laø moät ñoaûn khuùc do ba 
phuï nöõ trình dieãn ñeå giuùp vui cho ngöôøi ñaøo chính maëc nhö kieåu moät hoaøng haäu 
thôøi xöa ngoài xem, trong khi moät hoaïn quan giaø, aên maëc raát dò hôïm ra laøm troø heà 
nhö trong moät haøi kòch Harlequin. 

Lôøi ñoái thoaïi trong phaàn naøy khaùc haún loái keå leå ñôn ñieäu vaø reàn ró cuûa Trung 
Hoa, nheï nhaøng vui veû, thænh thoaûng caét quaõng baèng nhöõng khuùc haùt vaø ñöôïc caû 
boïn phuï hoaï theo. 

Nhöõng khuùc haùt ñoù, khoâng chuoát loïc nhö caùc ñieäu khaùc, döôøng nhö ñaõ ñöôïc soaïn 
saün, ñöôïc trình baøy theo töøng nhòp ... 

Theo phaùi ñoaøn Anh thì ba phuï nöõ “phoâ dieãn ñöôïc hình daùng thanh thoaùt trong moät ñieäu 
muùa caàu kyø maëc daàu ít chuù troïng ñeán böôùc chaân”14, dieãn taû baèng nhieàu ñoäng taùc duøng caû 
ñaàu, thaân mình, tay raát nhòp nhaøng theo ñieäu nhaïc. Chính vì khoâng thaáy moät ñieäu muùa 
naøo cuûa ngöôøi Trung Hoa neân ngöôøi Anh cho raèng caùc vuõ ñieäu hoï ñöôïc thöôûng thöùc ôû 
Ñaøng Trong laø cuûa rieâng ngöôøi Vieät coù theå baét nguoàn töø AÁn Ñoä. (Hình 8) 

Buoåi haùt tuoàng ôû Ñaøng Trong khoâng baùn veù vaøo cöûa maø gaùnh haùt ñöôïc traû moät khoaûn 
tieàn nhaát ñònh, hoaëc coù khi dieãn ngoaøi trôøi cho coâng chuùng. Thay vì chæ voã tay khen 

                                                 
13 overseer of the great guns (tr. 294) 
14 the three Cochinchinese graces displayed their fine slender shapes in the mazy dance, in which, 
however, the feet were the least concerned (John Barrow, sñd. tr. 296) 
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ngôïi suoâng, khaùn giaû neùm tieàn vaøo cho vaø chính vì theá vieân quan ñöa cho phaùi ñoaøn 
Anh moät xaâu vaøi traêm ñoàng tieàn ñeå thöôûng cho ñaøo keùp. 

Vì ngaøy 4 thaùng 6 laø moät ngaøy ñaïi leã cuûa xöù Ñaøng Trong neân khaép nôi choã naøo cuõng coù 
hoäi heø. Nhöõng ngöôøi Anh ruû nhau ñi khaép nôi xem hoäi, choã thì treû em ñaù banh baèng 
bong boùng (bladder), choã thì thi nhaûy qua saøo ngang, choã khaùc ñaù gaø coøn treû con thì 
choïi chim hay choïi deá vaø ñaâu ñaâu cuõng coù ngöôøi ñaùnh baøi hay buùng thoø loø. 

Caûnh vui nhoän nhaát maø phaùi ñoaøn Anh ghi nhaän laø moät ñaùm thanh nieân ñaù caàu 
(shuttlecock) qua laïi baèng goùt chaân maø hoï cho raèng raát kheùo leùo (Hình 2). Haïm tröôûng 
Mackintosh cuõng ñeà caäp ñeán söï nhanh nheïn vaø maïnh meõ cuûa ngöôøi Ñaøng Trong khi 
duøng chaân ñaù truùng haøm moät thuyû thuû khi töôûng coù theå ñaùnh baïi y baèng moân quyeàn Anh 
(boxing). 

... Trong khi ngöôøi thuyû thuyû vôøn vôøn ñeå tìm moät ñieåm chính xaùc ñaùnh moät cuù döùt 
ñieåm ñòch thuû thì ngöôøi Ñaøng Trong kia chæ nhe raêng cöôøi roài baát ngôø tung chaân 
ñaù moät cuù thaät maïnh, sau ñoù thaûn nhieân quay ñi ñeå gaõ thuyû thuû ngaån ngô vaø tieáng 
cöôøi cheá nhaïo vui veû cuûa ñaùm ñoâng ...15 

Ngöôøi Anh cuõng ghi nhaän moät thoùi xaáu cuûa ngöôøi Ñaøng Trong laø hay tìm caùch laáy troäm 
nhöõng moùn laët vaët nhö khaên tay, khoaù thaét löng ... vaø nhöõng moùn ñoà kim loaïi neáu xin 
khoâng ñöôïc. 16 Thoùi xaáu ñoù khieán phaùi ñoaøn Anh luùc naøo cuõng phaûi ñeà phoøng keå caû khi 
caùc vieân chöùc trieàu ñình leân thaêm taøu cuûa hoï. 

                                                 
15 While the sailor was squaring his arms and manoeuvring and looking for the exact spot where he 
should hit his antagonist a knock-down blow, the Cochinchinese, while grinning in his face, very coolly 
turned up his heel and, giving him a hard and totally unexpected kick in the jaw, walked away with great 
composure, leaving the astonished sailor to the laughter and merriment of the crowd. John Barrow, sñd. 
tr. 298 
16 John Barrow, sñd. tr. 298-99. Alastair Lamb, The Mandarin Road to Old Hue, tr. 162. Tuy nhieân vieäc 
tìm caùch laáy nhöõng moùn ñoà nho nhoû naøy coù leõ khoâng phaûi vì tính tham lam maø chæ vì toø moø hay tinh 
nghòch – tính laùu caù thöôøng thaáy ôû daân chuùng giai caáp bình daân. Trong moät ñoaïn khaùc, Macartney laïi 
khen ngôïi tính hieáu khaùch cuûa nhöõng quan laïi ngöôøi Vieät. These Mandarins appeared to them (caùc vieân 
chöùc phaùi ñoaøn Anh leân mua thöïc phaåm, traùi caây taïi chôï, chuù thích cuûa taùc giaû) a very civilized race, as 
they not only gave them a good dinner but introduced them to their wives. They have a good deal of 
conversation with them, and seemed much surprised that the English should know so much of their history 
and concerns, as appeared in our ghentlemen’s discourse to them. They were all well dressed in long silk 
habits, were carried in handsome palankeens to their houses, which were at some distance from the 
village. Alastair Lamb, sñd. tr. 161 
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Hình 8: Haùt tuoàng ôû Ñaøng Trong (W. Alexander 1793) 

John Barrow, A Voyage to Cochinchina (1806) tr. 296-97  
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Moät böùc tranh khaùc cuõng ñaùng ñeå yù veõ moät nhoùm ngöôøi Ñaøng Trong (Hình 9). Tuy 
mieâu taû moät ñaùm hôn chuïc ngöôøi nhöng thöïc ra laø nhöõng hình aûnh tieâu bieåu nhaát maø 
William Alexander nhìn thaáy, ñaïi dieän cho nhieàu taàng lôùp khaùc nhau, nhieàu haïng ngöôøi 
ñöôïc minh hoaï cuøng moät caûnh. Nhöõng hình aûnh ñoù giuùp chuùng ta hình dung roõ raøng hôn 
nhöõng gì phaùi ñoaøn Anh ñaõ thaáy. Böùc tranh bao goàm 11 ngöôøi trong ñoù coù ba ngöôøi 
lính, moät ngöôøi ñeo göôm ñöùng phía sau, hai ngöôøi ngoài ñaèng tröôùc. Moät ngöôøi coù veû 
chöùc quyeàn ñoäi noùn roäng, vai ñeo tuùi töông töï nhö böùc hình oâng quan (Hình 6) ôû treân.  

Vì khí haäu, vì dinh döôõng ... ngöôøi Ñaøng Trong da deû hôi thoâ vaø maøu saãm nhö ngöôøi Maõ 
Lai, coù thoùi quen nhai traàu boûm beûm, nhuoäm raêng ñen neân cuõng khoâng coøn hoaøn toaøn 
töï nhieân nöõa. 

Veà tính tình, ngöôøi Ñaøng Trong vui veû deã chòu vaø noùi luoân mieäng, khaùc vôùi ngöôøi Trung 
Hoa luoân luoân nghieâm nghò suy tính. Ñieåm khaùc bieät quan troïng laø ngöôøi Taøu khoâng 
giao vieäc gì quan troïng cho phuï nöõ, traùi laïi ôû Ñaøng Trong ñaøn baø laïi laø ngöôøi ñoùng vai 
troø chính yeáu trong gia ñình. Tuy bò coi nheï vaø nhieàu caám ñoaùn nhöng ñaøn baø Trung 
Hoa vaãn phaûi laøm nhieàu vieäc cöïc nhoïc, trong khi ñaøn baø xöù ta cuõng côûi môû thoaûi maùi 
khoâng khaùc gì ñaøn oâng vaø chæ laøm nhöõng vieäc ñoøi hoûi kieân nhaãn, kheùo leùo vaø ñaûm 
ñöông vieäc thöông maïi.17 Ñaøn baø Vieät Nam ñöôïc mieâu taû laø maûnh deû, duyeân daùng, tính 
tình vui veû vaø linh ñoäng, khoâng nhö ngöôøi Trung Hoa coù veû laàm lì, uû ruõ. 

Ñaøn baø Ñaøng Trong cuõng laøm caû nhöõng vieäc khaùc nhö söûa sang nhaø cöûa, cheøo thuyeàn 
treân soâng, mang haøng hoaù, phaåm vaät ra chôï baùn, ñaùnh sôïi, deät vaûi, nhuoäm maøu vaø may 
quaàn aùo. Ñaøn oâng thanh nieân thì ña soá ôû trong quaân ñoäi, chæ coøn moät soá ít laøm nhöõng 
coâng vieäc khoù khaên nhö laáy toå yeán, ñaùnh caù, chaët caây, söûa taøu beø ... noùi chung laø nhöõng 
vieäc tuy naëng nhoïc nhöng baùn thôøi gian vaø coøn thì giôø raûnh ñeå vui chôi. 

Cuõng theo töôøng thuaät cuûa phaùi ñoaøn Anh, veà tính duïc ngöôøi daân Ñaøng Trong khaù deã 
daõi trong vieäc tieáp xuùc vôùi khaùch laï – töông töï nhö nhöõng mieâu taû veà nhöõng hieán taëng 
cuûa moät soá daân haûi ñaûo cho khaùch du lòch. Trong nhieàu saùch vôû khaùc cuûa ngöôøi Phaùp 
vieát veà nöôùc ta thôøi kyø haäu baùn theá kyû 19 cuõng coù nhöõng trao ñoåi töông töï neân chuùng ta 
coù theå tin raèng phong tuïc, taäp quaùn cuûa ngöôøi Vieät Nam ñaõ thay ñoåi khaù nhieàu trong 
khoaûng 100 naêm qua, nhaát laø ôû Ñaøng Trong, khoâng khaét khe nhö ngaøy nay. 

Ñaøn baø maëc aùo daøi thuøng thình, thöôøng laø maøu xanh hay maøu naâu, xuoáng ñeán giöõa ñuøi 
vaø maëc quaàn cuõng raát roäng. Ngöôøi Vieät khoâng ñi vôù hay ñi giaøy nhöng nhöõng ngöôøi ôû 
giai caáp cao thì ñi deùp. Vaøo ngaøy hoäi heø hay nhöõng dòp ñaëc bieät, ñaøn baø maëc ba boán 

                                                 
17 We observed them day after day, and from morning till night, standing in the midst of pools of water, up 
to the knees, occupied in the transplanting of rice. In fact, all the labours of tillage, and the various 
employments connected with agriculture, seem to fall to the share of the female peasantry; whilst in 
Turon, to the management of domestic concerns, add the superintendance of all the details of commerce. 
John Barrow, sñd. tr. 303 
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chieác aùo, maøu khaùc nhau vaø chieàu daøi cuõng khaùc nhau, caùi ngaén nhaát ôû ngoaøi cuøng. Toùc 
hoï neáu khoâng bôùi thaønh buùi treân ñaàu thì ñeå xoaõ sau löng, thöôøng daøi chaám ñaát. 

Y phuïc ñaøn oâng cuõng khoâng khaùc ñaøn baø bao nhieâu nhöng thöôøng chæ laø aùo caùnh, quaàn 
daøi. Moâä soá ngöôøi ñoäi khaên quaán treân ñaàu, ngöôøi khaùc ñoäi noùn hay muõ kieåu khaùc nhau 
nhöng phaàn nhieàu ñeàu che ñöôïc maët ñeå naéng khoûi aên da vaø vì theá ngöôøi Ñaøng Trong 
cuõng hay mang duø laøm baèng giaáy baûn daøy, hay noùn ñan baèng laù, hoaëc quaït teát baèng 
loâng chim. 

Chính vì khoâng coi vieäc aên ôû laø quan troïng (nhö ngöôøi AÂu Chaâu) neân khi naøo coù theå laø 
ngöôøi Vieät côûi traàn, khoâng ngaïi nguøng gì caû. Trong hình veõ ta cuõng thaáy hai ngöôøi ñaøn 
oâng ñaùnh côø raát thoaûi maùi, ngöôøi ñaøn baø (coù ñöùa con ôû beân caïnh) cuõng ñeå hôû ngöïc18. 
Treû con traàn truoàng cho ñeán khi baûy taùm tuoåi môùi maëc quaàn aùo. 

                                                 
18 trong moät soá hình aûnh veà ngöôøi Ñaøng Trong ñaàu theá kyû 19 khi ngöôøi Phaùp môùi qua, chuùng ta cuõng thaáy 
moät soá ñaøn baø ôû Hoäi An ñeå ngöïc traàn chöùng toû vieäc aên maëc cuûa ngöôøi Vieät thôøi kyø ñoù khoâng gioáng nhö 
ngaøy nay. Nhieàu vöông quoác laân caän cuõng theá vaø chæ ñeán giöõa theá kyû 19, vua Xieâm La môùi haï chieáu baét 
ñaøn baø che ngöïc vì ñaõ coù khaù ñoâng ngöôøi ngoaïi quoác sinh soáng taïi Bangkok. Quaàn aùo boù chaët cuûa ngöôøi 
Taây phöông cuõng gaây nhieàu tranh luaän vaø ôû nöôùc ta hieän nay caùc loaïi quaàn aùo roäng raõi thoaûi maùi vaãn 
ñöôïc öa chuoäng, nhaát laø khi ôû trong nhaø hay sinh hoaït thoân xoùm. 
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Hình 9: Moät nhoùm ngöôøi Ñaøng Trong (W. Alexander 1793) 

John Barrow, A Voyage to Cochinchina (1806) tr. 308-9  
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Khi ñeà caäp ñeán thuyeàn beø ôû Ñaøng Trong (Hình 10), John Barrow khoâng khoûi thaùn phuïc 
veà kyõ thuaät ñoùng taøu cuûa ngöôøi Vieät. Nhöõng thuyeàn cheøo tay quaû laø ñeïp, daøi töø 50 ñeán 
80 feets (15 ñeán 24 meùt), nhieàu caùi chæ goàm 5 maûnh vaùn gheùp laïi, moãi mieáng chaïy töø 
ñaàu naøy ñeán ñaàu kia, moäng khít khao gaén vôùi nhau baèng ñinh goã vaø buoäc chaët baèng laït 
tre maø khoâng caàn phaûi duøng ñeán ñaø goã. Muõi thuyeàn naâng leân khaù cao, ñuïc chaïm thaønh 
hình roàng raén vaø trang trí baèng hình veõ hay theáp vaøng.19 Thuyeàn cuõng coù coät ñeå treo côø 
vaø ñuoâi nheo, caùc loaïi ñeøn hay loïng ñeå chöùng toû ñòa vò cuûa ngöôøi treân thuyeàn döïng taïi 
hai muõi thuyeàn.  

Nhöõng thuyeàn ñöôïc duøng ñeå buoân baùn doïc theo bôø bieån, ñi laáy toå yeán ôû ngoaøi ñaûo 
Hoaøng Sa (Paracels) thì raát nhieàu kieåu khaùc nhau, caùi thì gioáng nhö thuyeàn tam baûn cuûa 
Trung Hoa, coù maùi che laøm thaønh moät caùi nhaø ñeå sinh soáng, caùi thì gioáng nhö thuyeàn 
buoàm Maõ Lai. Thöông nhaân ngoaïi quoác thì ñoùng thuyeàn gioáng nhö thuyeàn buoân cuûa 
ngöôøi Taøu (junks), kieåu caùch khoâng thích hôïp cho taøu chieán, chaäm nhöng chaéc chaén, 
chuû taøu cuõng laø taøi coâng, thuyû thuû vaø nhöõng ghe ñoù chia thaønh nhieàu khoang ñeå ñöïng 
haøng. 

Veà thuyeàn chieán cuûa Ñaøng Trong thôøi Taây Sôn, phaùi boä Anh ghi nhaän laø coù caûi tieán 
thaân taøu phaàn chìm döôùi nöôùc nhöng caáu truùc beân treân (coät buoàm, buoàm vaø trang bò) thì 
vaãn giöõ nguyeân. Tuy nhieân vieäc thay theá moät soá boä phaän tröôùc kia baèng goã nay baèng tre 
ñaõ khieán cho ngöôøi AÂu Chaâu phaûi thaùn phuïc vì chieán thuyeàn baây giôø nheï hôn maø coâng 
naêng vaãn nhö cuõ.20 

                                                 
19 John Barrow, sñd. tr. 318-9 
20 John Barrow, sñd. tr. 321 
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Hình 10: Thuyeàn beø treân soâng Hoäi An (W. Alexander 1793) 

John Barrow, A Voyage to Cochinchina (1806) tr. 320-21  
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Veà tín ngöôõng cuûa nöôùc ta thôøi kyø ñoù, ngöôøi daân Ñaøng Trong soáng hoaø hôïp vôùi thieân 
nhieân, coi nhöõng gì hoï ñöôïc höôûng laø aân suûng töø trôøi ñaát (Hình 11). Duø laø luùa môùi, traùi 
caây ñaàu muøa, cuïc ñöôøng, laù traàu ... cuõng ñöôïc thaønh kính ñaët leân nhöõng trang, baøn thôø 
ñeå taï ôn. Ngöôøi Anh thuaät laïi nhö sau: 

Töø treân thuyeàn caëp beán moät buoåi hoaøng hoân röïc rôõ, taïi moät thung luõng nhoû ôû phía 
baéc vinh Touron, toâi nhìn thaáy moät ngöôøi maëc aùo maøu vaøng daøi chaám ñaát, ñaàu 
traàn caïo nhaün thín, böôùc ñi vôùi ñaày veû thaønh taâm ñeán tröôùc moät caây to toaû taùn 
roäng, theo sau laø moät nhoùm daân queâ. Khi ñeán goác caây hoï döøng laïi. 

Treân caønh chính cuûa caây ña (Ficus Indica) toâi nhìn thaáy moät caùi loàng ñan, hai 
caùnh cöûa môû buoäc chaët vaøo hai caønh caây. Beân trong laø moät töôïng Phaät goã cuøng 
hình daùng vaø kieåu ngoài nhö taïi caùc ñeàn ôû Trung Hoa. Ñöùa treû ñi haàu nhaø sö ñöùng 
beân caïnh caàm moät ñóa ñöïng than ñang chaùy.  

Moät ngöôøi nhaø queâ ñem laïi moät chieác thang tre, döïng vaøo caây vaø moät ngöôøi khaùc 
treøo leân ñeå vaøo trong caùi trang, ngay tröôùc pho töôïng, hai baùt côm, moät cheùn 
ñöôøng, moät cheùn muoái. Nhaø sö khi ñoù ngaång ñaàu leân trôøi, hai tay dang ra, laåm 
baåm gì ñoù trong khi ngöôøi vaùc chieác thang laïi quì xuoáng laïy chín laàn treân ñaát nhö 
tuïc leä cuûa ngöôøi Trung Hoa. Moät soá ñaøn baø treû con ñöùng xa xa, vì hoï khoâng ñöôïc 
laïi gaàn, maëc daàu ni sö nghe noùi raát thoâng thöôøng taïi xöù naøy, vaø coù leõ haïn cheá ñoù 
khoâng phaûi vì tính phaùi ...21 

Chuùng ta coù theå ñoaùn raèng pho töôïng döôøng nhö laø moät töôïng thoå ñòa vaø leã tuïc – tuy 
mieâu taû nhö moät nhaø sö thöïc hieän – nhöng coù leõ laø moät loaïi “oâng ñaïo” raát phoå bieán ôû 
trong Nam, vöøa laø nhaø tu, vöøa laø ñaïo só, kieâm ngheà thaày phaùp tröø taø baét ma. Söï pha troän 
nhieàu hình thöùc toân giaùo laãn trong phong tuïc nhö theá vaãn coøn hieän höõu taïi moät soá vuøng 
queâ Vieät Nam. 

Ñoái vôùi ngöôøi AÂu Chaâu theo toân giaùo ñoäc thaàn töø nhieàu theá kyû, vieäc thôø cuùng ñuû moïi 
thöù – töø goác caây ñeán taûng ñaù theo kieåu vaùi töù phöông – deã bò coi laø meâ tín nhöng treân 
moät yù nghóa naøo ñoù thì cuõng noùi leân söï gaén boù cuûa con ngöôøi vôùi khung caûnh maø mình 
ñang soáng. 

                                                 
21 John Barrow, sñd. tr. 328-9 
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Hình 11: Daâng leã vaät ñaàu muøa ôû Ñaøng Trong (W. Alexander 1793) 

John Barrow, A Voyage to Cochinchina (1806) tr. 328-29  
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KEÁT LUAÄN 

Ngoaøi nhöõng nghieân cöùu veà Ñaøng Trong, phaùi boä Macartney khoâng thu hoaïch ñöôïc gì 
khaùc trong vieäc giao thöông vôùi nöôùc ta thôøi kyø ñoù. Hoï chæ laøm moät soá khaûo saùt veà haøng 
haûi ôû moät soá hoøn ñaûo, nhaát laø nhöõng ñòa danh maø Baù Ña Loäc thay maët chuùa Nguyeãn 
nhöôïng cho Phaùp trong hieäp öôùc Versailles 1787. Ñieàu deã hieåu laø Vieät Nam ñang trong 
theá töông tranh vaø tình hình chöa ngaõ nguõ veà ñaâu. Macartney, tröôûng phaùi ñoaøn cuõng 
thaáy Vieät Nam laø moät quoác gia nhoû trong khi vieãn töôïng coù theå thöông thaûo vôùi Trung 
Hoa to lôùn hôn nhieàu neân khoâng coù yù ñònh tìm caùch buoân baùn vôùi trieàu ñình Caûnh 
Thònh. Sau khi thaát baïi taïi Trung Hoa, Macartney ñònh quay trôû veà Ñaøng Trong ñeå vôùt 
vaùt phaàn naøo nhöng vì chieán tranh môùi xaûy ra ôû AÂu Chaâu  neân döï tính naøy phaûi huyû boû. 

Phaûi noùi raèng ngöôøi Anh töông ñoái coù thieän caûm vôùi Vieät Nam hôn ngöôøi Phaùp, nhöõng 
nhaän xeùt cuûa hoï tuy khoâng khoûi tròch thöôïng nhöng ít ra cuõng neå nang hôn caùc giaùo só 
Phaùp ñeán truyeàn ñaïo – vaø cuõng khoâng quaù tham lam, chuû tröông chieám nöôùc ta ñeå truïc 
lôïi. Chính phuï taù cuûa Macartney laø Sir George Staunton cuõng muoán baùn cho trieàu ñình 
Caûnh Thònh suùng oáng, ñaïn döôïc vaø taøu chieán ñeå taân trang quaân ñoäi vaø neáu tình hình oån 
ñònh hôn, nöôùc ta hoài ñoù coù theå ñaõ trôû thaønh moät trung taâm thöông maïi quoác teá: 

Xeùt Ñaøng Trong (Cochin-China) treân bình dieän toång quaùt, thì nôi ñaây quaû laø 
tuyeät vôøi cho vieäc thöông maïi. Vì tieáp caän vôùi Trung Hoa, Baéc Haø (Tung-quin), 
Nhaät Baûn, Cambodia, Xieâm La, Phi Luaät Taân, Borneùo, Sumatra, vaø Malacca, nôi 
ñaây quaû laø giao löu cuûa moïi quoác gia vöøa deã daøng, vöøa gaàn guõi. Nhöõng haûi caûng 
raát thuaän tieän doïc theo ven bieån, nhaát laø haûi caûng Ñaø Naüng (Turon), laø moät haäu 
phöông an toaøn cho taøu beø baát cöù loaïi naøo trong nhöõng muøa baõo taùp lôùn ñeán ñaâu 
chaêng nöõa ...22 

 Moät ñieàu quan troïng nöõa neáu giao thieäp vôùi ngöôøi Anh laø Vieät Nam coù öu ñieåm raát to 
lôùn. Ñoù laø trong vai troø phieân thuoäc baäc nhaát cuûa Trung Hoa sau khi phaùi boä Quang 
Trung sang trieàu caän vua Caøn Long, caùc loaïi haøng hoaù buoân baùn vôùi nhaø Thanh ñeàu 
ñöôïc mieãn thueá. Chính saùch giao thöông môû roäng seõ bieán nöôùc ta thaønh trung gian ñeå 
ngoaïi quoác ñem haøng vaøo Trung Hoa, vöøa kieåm soaùt ñöôïc toaøn boä khu vöïc bieån ñoâng, 
vöøa khieán cho khoâng nöôùc naøo doøm ngoù. Cuõng trong töôøng trình cuûa Staunton coù ñoaïn 
sau ñaây: 

...Vì caàn coù nôi neo taøu khi muøa gioù taây nam neân ngöôøi Phaùp caøng theâm tha thieát, 
moät khi chieám ñöôïc ñaûo Callao (Cuø lao Chaøm) theå naøo cuõng tìm caùch chieám moät 
ñòa ñieåm gaàn ñoù treân ñaát lieàn ôû Ñaøng Trong. Bôø bieån nôi ñaây coù raát nhieàu soâng 
ngoøi coù theå ñi laïi ñöôïc. Vaøo muøa beán ñoã phaûi ñeán vaøi traêm thuyeàn buoân, troïng taûi 
töø boán möôi ñeán moät traêm naêm möôi taán töø khaép caùc haûi caûng ôû Trung Hoa 
thöôøng gheù xuoáng Ñaøng Trong mua haøng, chuû yeáu laø cau vaø ñöôøng, rieâng ñöôøng 

                                                 
22 Nhaän ñònh cuûa Phoù Tröôûng Phaùi Ñoaøn Anh Staunton trong An Authentic Account of An Embassy from 
the King of Great Britain to the Emperor of China, London (1797) tr. 354 (trích laïi theo Alastair Lamb: 
The Mandarin Road to Old Hueù (London, 1970) tr. 153 
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cuõng ñaõ ñeán 40,000 taán moãi naêm. Hoï traû cho haøng naøy moät soá ít laø saûn phaåm cuûa 
Taøu nhöng chính yeáu laø baèng baïc. 

Khoaûng caùch giöõa hai quoác gia raát ngaén, neáu thuaän gioù thì chæ maát boán naêm 
ngaøy, vaø vì caùc thuyeàn ñoù rôøi beán chæ ñem thuyeàn khoâng, xem ra cuõng tieän cho hoï 
neáu mang theo traø hay caùc maët haøng maø ngöôøi AÂu Chaâu öa chuoäng laøm haøng 
chuyeán sang Ñaøng Trong. 

Chuùng toâi cuõng bieát raèng nhöõng haøng hoaù ñem töø phieân thuoäc treân chính nhöõng 
thuyeàn beø cuûa hoï thì khoâng bò Trung Hoa ñaùnh thueá, coù leõ ngöôøi Phaùp cuõng bieát 
theá neân hoï môùi tính toaùn vieäc ñoùng choã taïi bôø bieån Cochin-china ñeå mua ñöôïc 
haøng cuûa ngöôøi Taøu vôùi giaù reû hôn nhöõng ngöôøi ngoaïi quoác khaùc mua tröïc tieáp 
taïi nöôùc naøy, nôi maø thueá quan vaø chi phí, tính ñoå ñoàng vaøo khoaûng 10,000 baûng 
cho moãi chuyeán taøu vaø neáu loaïi ñöôïc chi phí naøy thì baùn ôû AÂu Chaâu giaù phaûi haï 
hôn. 

Hôn nöõa, vì maäu dòch cuûa ngöôøi ngoaïi quoác bò ñoùng khung ôû Quaûng Chaâu neân 
caïnh tranh caøng theâm gay gaét, neáu nhö chôû haøng baèng chính thuyeàn cuûa ngöôøi 
Taøu töø khaép caùc beán cuûa hoï ñeán Ñaøng Trong seõ laïi caøng tieän hôn, nhaát laø vì theá 
maø haøng hoaù AÂu Chaâu theo caùch ñoù coù theå ñeán moïi beán caûng cuûa Trung Hoa chöù 
khoâng phaûi chæ ñeán Quaûng Chaâu maø thoâi. 

Tröôùc khi (chuùng ta) coù theå giao thieäp vôùi trieàu ñình Trung Hoa moät caùch thaân 
caän hôn ñeå loaïi tröø vieäc ganh ñua naøy vaø ñem haøng hoaù vaøo khaép moïi nôi treân 
laõnh thoå ñeá quoác naøy thì vieäc mua ñöôïc haøng cuûa hoï vaø baùn cho hoï haøng AÂu 
Chaâu qua tay chính ngöôøi cuûa hoï vaãn laø moät phöông thöùc an toaøn vaø coù lôïi, cuõng 
tieän hôn cho hoï hôn laø vieäc ngöôøi ngoaïi quoác tröïc tieáp giao thieäp nhö hieän nay. 

Neáu nhöõng quan thieát naøy coù theå ñem laïi lôïi ñieåm cho vieäc thieát laäp moät truù sôû 
cho moät quoác gia AÂu Chaâu ôû Ñaøng Trong thì ñoù phaûi laø Anh quoác bôûi vì, beân 
caïnh vieäc coù theå baùn ñöôïc haøng hoaù cho chính daân cuûa nöôùc naøy thì caùc thuoäc 
ñòa cuûa Anh ôû AÁn Ñoä cuõng laïi laø moät thò tröôøng ñaùng keå cho vieäc tieâu thuï caùc 
haøng hoaù cuûa hoï.23 

Tuy nhieân, vieäc nhìn thaáy caùc öu ñieåm ñoù ñoøi hoûi nhöõng nhaø laõnh ñaïo saùng suoát bieát 
nhìn xa troâng roäng, coù hieåu bieát veà bang giao quoác teá. Tieác thay khi ñoù tình hình nöôùc 
ta laïi rôi vaøo caûnh phaân tranh, noäi boä nhaø Taây Sôn cuõng khoâng ñoaøn keát vaø sau khi 
thoáng nhaát giang sôn caùc vua trieàu Nguyeãn laïi tieán haønh chính saùch beá quan toaû caûng. 
Neáu tieán haønh ñöôïc moät caûi toå kinh teá vaø chính trò trong thôøi kyø ñoù, Vieät Nam ñaõ coù 
moät vò trí hoaøn toaøn khaùc haún, ñi tröôùc moïi quoác gia laân caän keå caû Nhaät Baûn, Xieâm La. 

Theá nhöng ñoù chæ laø moät giaû thieát môû ñaàu baèng chöõ “neáu”. Cô hoäi lòch söû ñaâu coù maáy 
khi ñeán hai laàn. 

Thaùng 1 naêm 2006 
                                                 
23 Staunton, sñd. tr. 374-6 (trích laïi theo Alastair Lamb, sñd. tr. 153-4) 
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